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lnterlock system ensures stability and safety. 
The mechanical principle to achieve interlock is simple 
and effective in preventing more than one drawer 
being opened at the same time, thereby 
minimizing the risk of tipovers. 
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Ambra collection 

Per regolare l'altezza del cassetto agire come mostrato nel disegno. 

To adjust the height of the drawer, proceed as shown in the 

drawing. 

Pour régler la hauteur du tiroir, procédez camme indiqué sur le dessin. 

Um die Hi:ihe der Schublade zu verstellen, gehen Sie wie in der 

Zeichnung gezeigt vor. 

Nel mobile è installato il sistema di antiribaltamento. Tale sistema impedisce l'apertura di più cassetti contemporaneamente, 
permettendone l'apertura di uno solo alla volta. 
Qualora un cassetto venisse estratto dal mobile, prima di reinserirlo bisogna fare attenzione a riportare il sistema di 
antiribaltamento nella sua posizione originale. 
( Vedi disegno ) 

The item is equipped with an anti-tip system. This system prevents the opening of multiple drawers at the same 
time, allowing only one to be opened at a time. If a drawer is removed from the item, before reinserting it, be 
careful to return the anti-tip system to its original position.     (See drawing )

Le système anti-basculement est installé dans le meuble. Ce système empeche l'ouverture de plusieurs tiroirs en meme 
temps, permettant d'en ouvrir un seul à la fois. 
Si un tiroir est retiré du meuble, avant de le réinsérer, veillez à remettre le système anti-basculement dans sa position 
d'origine. 
(Voir dessin) 

Das Kippschutzsystem ist im Schrank eingebaut. Dieses System verhindert das gleichzeitige Òffnen mehrerer 
Schubladen, sodass jeweils nur eine geoffnet werden kann. 
Wenn eine Schublade aus dem Mobel entfernt wird, achten Sie vor dem Wiedereinsetzen darauf, dass das Anti
Kipp-System wieder in seine urspriingliche Position zuriickkehrt. 
(Siehe Zeichnung) 
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A WARNING 
Children have died from 
furniture tipover. To reduce the 

risk of furniture tipover: 
-ALWAYS install anti-tip device
provided.
-NEVER put a TV on this product.
-NEVER allow children to stand,
climb or hang on any drawers,
doors, or shelves.
-NEVER open more than one

drawer at a time.
-Place heaviest items in the lowest
drawers.
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